Barawa ya Pauli kwa
Vafiliipi
Mulongooryo

Baréwa kwa Vafiliipi yaandikwa ni mutumwi
Pauli. Viintu "vyoOlnekanaa, Pauli aandika bardwa
ihi kati ya myaaka ya 60-62 keende Kirisitu
"avyaalwa. Aandika bardwa ihi, hamwi na
baréwa ya Vaeféeso na Vakolosdai mpiindi “ajda
munyololwii ko muujii wa Roéoma (Vafiliipi
1:13-14). Pauli aandika bardwa ihi kwa vaantu
“vamuruma Yéesu va muuji wa Filiipi (1:1). Vafiliipi
vajaa voonekya kweenda kukuulu kwa Pauli ko
mutwaarira nyambirirya ya viintu "asaakda (4:10-
19).

Pauli aandika bardwa ihi, sa avadwumbe
Vafiliipi sa nyambirirya yaavo. Kei asaakda
avawyiire “vyeene aaryda Masdare Maaja kura
munyololwii (1:12-18) baa koofa kuulawa tuku
(1:20-24). Baruwii ihi, Pauli avaheera mitima
Vafiliipi vandookikiimya na isi ja Yéesu (2:1-
12). Avakalaamya kari vatuube ukiindya wa
Vayahuudi "'mweene wiildangyaa kutwaalwa na
kibawii tukw, kiri vyo mwiinamira Muluungu
kimutima (3:2-3). Ukiindya shua, ni muvi kwa
musaldaba wa Yéesu (3:17-21).

Pauli avaheera mutima Vafiliipi vave na cheeru,
noo kuasea, vandoomuduwumba Muluungu siku
joosi. Na kwa kira kiints, kiri vyo kiiturikirya,
vandoomuloomba Muluungu, kunu voomuduumba
(4:4-6).
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“Vyeene Kitaabu iki Chagavwa
Pauli yoomuduumba Muluungs na yooval-
oombera Vafiliipi 1:1-11

Pauli na uturikiri waachwe sko Réoma 1:12-26
Mwiikalo wa muunts “akuendikaniwa na Kirisitu
1:27-2:18

Timotéeo na Epafuradiito vootumwa na uko
Filiipi 2:19-30

Bwoloki wa kikomi na skwaata 3:1-21

Kuemudesmba Muluungu na kevaheera mutima
vara “vamuruma Yéesu 4:1-23

Lumbi

1 Barawa ihi yafUmire Kuri niini Padli na Tim-
otéeo, vatumami va KirisituYéesu. Toovaandikira
nyuunyu vaanta va Muluungs "'mwakundikaniwa
na Kirisita Yéesu, “mwiikalaa muujii wa Filiipi baa
na viimiriri vaanyu na vaambiriryi vaanyu.

2 Nduwo na mwiikalo muuwja fuma kwa
Muluungu Tadta wiita na kwa Mweenevyoosi
wiity, Yéesu Kirisity, jive na nyuunyu.

Pauli Yoovaloombera Vafiliipi

3 Noomuduumba Muluungs waani kira mpiindi
“ndiri vakumbukira nyuunyu.

4 Kira siike namuléombaa Muluungu ndiri na
cheeru sa nyuunyu voosi,

5 sa nyuunyu mwaava vaambiriryi vaani vo
kaarya Masaare Maaja keende siku ya ncholo fuuru
isiku.

6 Niini namdnyire kikomi, Muluungu yeeye
"aanda murimo muesja mitimii  yaanyu,
kuukiimikirirya ari murimo aswo siku ira Yéesu
Kirisitu “ari kuuja.
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7 Ni uwoloki niini kwiiririkana jei sa nyu-
unyu, sa ni mutimii waani muri. MwahoOkeraa
nduwo ya Muluungs hamwi na niini mpiindi
"ndiri munyololwii na mpiindi "navivirirda na
noonekyaa kikomi cha Masaare Maaja.

8 Muluunge amdnyire “vyeene naveenda
munemusne nNa “vyeene ndiri na mpima ya
Kirisita Yéesu kari nyuunyu.

9 Kuloomba kwaani ni vka, moongererye kwi-
iyenda nyuunyu kwa nyuunyu, na muve na tooti
na smanyi,

10 sa mudahe saawula viinta vira “vyabooha.
Aho, kuva muri wuteréere, na vaanta si
“vangdurirwaa fuurue sike Yéesu Kirisitu “ari
hinduka,

11 kune mwamémire ndiiwa “jifUmaa kuri

vwoloki wsra “ufimaa Kkuari Ye€esu Kirisitu sa
nkongojima na duesmbi kwa Mulaungu.

Murimo wa Pauli Munyololwii

12 Haaha noosaaka vanaviits mutaange yara
yoosi “yafumira kuri niini, ayo yaambiriirye
kwaarya Masaare Maaja.

13 Sa jeyyo, valukaluka voosi va mutemi Kaisaari
na vaantu viingi voosi va aha, vataangire nachu-
ungwa sa namutémamiraa Kirisitu.

14 Na sa kuviikwa kwaani munyololwii,

vaaniite “vari foo vamuatémamiraa Yéesu Kirisitu
Mweenevyoosi, Viitémire kuluusa isdare ra

Muluungus baa woowa tuke.

15 Kimaari, vamwaari vamwi “‘voovariyula
masaare ya Kirisitu kwa kivina na wiitéoli. Baa
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neembe ni jeyyo, vamwaari viingi “vavariyulaa
kwa wuuja.

16 Ava vatémamaa jeyyo kwa mutima wo
kweenda, na vamanyire niini mwaari Kkunu
munyololwii, sa nduuse Masdare Maaja ya Yéesu ni
kikomi.

17 Maa kaa, avo “vari na kivina, vavdriyulaa
masdare ya Kirisitu kwa mirysungus iyo sa
vadeembwe ni vaantu. Voovo_ voosaaka
koongererya uturikiri waani mpiindi iji “ndiri
munyololwii.

18 Baa jeyyo, che kisdambukire? Laanga, masdare
ya Kirisite yoovariyulwa, ive ni kwa mutima muvi
au kwa mutima wa kikomi. Sa kiintu iki, niini
tuuba ndiri kuvyeenda.

Hii, tuuba ndiri kuvyeenda,

19 sa namdnyire kwa kuluusika kwaanyu na
Muluungs na kwa nyambirirya ya Mutima Muyja
wa Yéesu Kirisity, lamuririwa ndiri.

20 Ni kiilaangya niise, si ndiri koona soni kwa
njira yoyoosi teka. Tuuba ndiri kwiitema na
Kirisitu tuuba ari bweeyyiriwa nkongojima mu-
virii waani, ive ni kwa nkaasu au kwa inkwya.

21 Sa kwaani, kava mooyo ni kumutumamira
Kirisitu na kukwya ni kunaalo.

22Kooni ndiri tuuba kava mooyo muvirii shu, tu-

uba ndiri tumama murimo uri na kunaalo nkuuls.
Si nootaanga nsaawule kirikwi tuku. Kava mooyo

baku kukwya.

23 Viintu ivi viviri vyookuunduta. Noosaaka
ndooke, nkiikale na Kirisits, na ivyo noo vya-
booha maatuku vii.
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24 Maa kaa, sa nyuunyu, ni vyabooha nchaale
ndiri mooyo muvirii ehu.

25 Jsdare iri ni ra kikomi, sa jeyyo, namanyire
kuva ndiri mooyo hamwi na nyuunyu, sa mukule
kwa kura kuruma kwaanyu na muvyeende kumu-

ruma Ye€esu,
26 "Ndiri kuva hamwi na nyuunyu, kuvyeenda

muri maateke vil sa Kirisitu Yéesu kuva ari
aanyambiriirye niini mpinduke na kwaanyu kei.

27 Kiintu kikuuls, mwiikalo waanyu wuve ja
"vyeene Masdaare Maaja ya Yéesu Kirisitu yaluusa.
Na kooni ndiri kusja no valaanga au kooni si ndiri
kuuja, nkindooteera na nkindootaanga mwatuuba
kiima neeja, muri na muryssngs smwi na muri
mutima smwi, kunue mookiisiinda sa kuruma kwa
Masdaare Maaja.

28 Karimundoovoofa vavi vaanyu tuku, maa kaa,
mwiiteme. thi koonekya iri kuri voovo ni tamanya
viise noo malwa, maa kaa, nyuunyu lamuririwa
muri ni Muluungu.

29 Sa nyuunyu si mwaheewa nduwo yo mu-
ruma Kirisite vii tuks, maa kaa, baa nduwo yo
turikiriwa sa yeeye.

30 Ayo "“moolwa noyo, noo ayo baa niini
"naalwijdanoyo, ja “vyeene moona. Keibaa haaha
teera mwiise mwaari nootuuba kulwa noyo.

2
Kwiikiimya na fsi ja Kirisitu
1 Eri, mwiikalo waanyu wo va kiinta kimwi na
Kirisita vaheera wiise mutima wuu? Eri, kuveenda
kwaachwe kuvatuurya kwiise mitima wuu? Eri,
ni kiintw kimwi muri na Muatima Muugja wuau?
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Laangwa mwiise kwa riiso ra wasja ni Kirisitu
wuu?

2 Kooni viri jeyyo, kuumbweeyya muri nive
na cheers munumuuna kwa nyuunyu kueva na
murysungs umwi, kweenda kumwi, kuva kiintu

kimwi mutimii na keva na tooti imwi.
3 Kari mundoobweeyya kiinta ko viihya inda

tuku. Kari mundookiivaa kipeembe tuku. Maa kaa,
mwiikiimye na isi, kira muunts yoomunyemya
wiingi na moovoona viingi vabooha kulookya nyu-
unyu.

4 Kari kira umwi waanyu indoolaanga masdare
yaachwe vii tuka, maa kaa, kira umwi waanyu
andookiiririkana kuvaambirirya viingi.

5 Miiririkano yaanyu ive i'ira Kirisitu Yéesu "ajda
noyo.
6Yeeye baa neembe ufumo waachwe ni Muluungu,

si oona kura kuva Muluungu,
ni kiinta cho namatira tuku.,
7Maa kaa, iibweeyya ja kiintu “kisiina,
aava ja matémwa,
avyaalwa ja muuntu.
8"Akave na ufumo wa muunts,
akiikiimya na isi, akaruma kukwya,
inkwya yo vairirwa misamaari musalaabii.
9Sa jeyyo, Muluungus amwiinula munumuunu,
na amuheera irina “ralooka marina yoosi.»
10Sa kwa irina ra Yéesu, kira kilumbe kurumwii na
kuri weerua na Ntarii,
kichwaame mbere yaachwe,
11 na kira lurimi luluuse,
Yéesu Kirisitu ni Mweenevyoosi,*

% 2:9Laanga Vaeféeso 2:21; Vaeburania1:4. ¥ 2:11Laangalsdaya
45:18-23.
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kwa nkongojima ya Muluungu Tadta.

12 Vijeengi vaani naveenda munumuuny.
Haaha, ni matu mujda Kkuri niini sike joosi
mpiindi “nijda kwaanyu na baa mpiindi “ndiri
kuli na nyuunyu. Viivyo tuubi kutumama
viints “"vyoOnekyaa Muluungus avalamurirya, kanua
mookoofa no tetema.

13 Sa ni Muluungu “yootumama isii yaanyu,
yeeye noo yoovaheera mpiima na ngururu yo
tumama yara “meene yoosaaka yatumamwe.

14 Tamami viints vyoosi baa kunguula no kwi-

iruta ndihi tuks.
5 Muve vaana va Muluungu, si mung’durirwaa

na musiina uwvi. Kel muve vaants "musiina
lukwaalo, mpiindi iji “'mookiikala kati na kati ya

vaants va haaha "vamema wuvi na "“vasaambuka.
Kati na kati ya avo vaants, nyuunyu muve ja

kiweerw “kimdarikiraa weeru.

6 Kei mukwaatye isdare ra nkaasu, sa siku
Kirisita "ari hinduka, niiteere mwerere sa murimo
"natumama ko manyika kuri nyuunyu, na noone si

naturikira bweete tuku. _ )
17Baa kooni nkaasu yaani yootoolwa ja mporyo

ya choonywa mweeri ya mpdryo ya kuruma
kwaanyu, niini na cheerus ndiri, na navyeéndire
hamwi na nyuunyu voosi.

18 Viivyo nyuunyu moosaakwa muvyeende na
muve na cheers hamwi na niini.

Luyeendo lwa Timotéeo na Epafuradiito

19 Haaha nookiilaangya Yéesu Kirisitu
Mweenevyoosi kooni ari vyeenda, mutuma
ndiri Timotéeo siku “jookuuja aha mbere, uuje
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na kwaanyu, sa “ari hinduka, neeriwe mutima ni
saare ja mwiikalo waanyu.

20 Sa niini nsiina muunts wiingi “avaldangaa ja
yeeye tuku.

21 Viingi ni voolwa vii na masdare yaavo, na Si
yara ya Yéesu Kirisitu tuku.

22 Maa kaa, nyuunyu veeneevyo mwamadnyire
kikomi “vyeene Timotéeo iima neeja. Yeeye
atémamaa na niini murimo wo variyula Masaare
Maaja ja mwaana na tadta waavo.

23 Haaha kiillaangya niise nimutume na
kwaanyu chaangu, "ndiri taanga vii “cheene Kkiri
fumira kuri niini.

24 Naani nookiilaangya kuri Yéesu Mweenevy-
oosi, rekerwa ndiri, na kewja ndiri na kwaanyu

25 Nookoona ni vyabooha nimutume
Epafuradiito na kwaanyu. Yeeye ni mwaaniitu
“amuruma Yéesu, kei ni muateumami na mulwi
nkoondo mwiiwaani. Na nyuunyu mwamutuma ji
aampeere nyambirirya mpiindi iji niini "noosaaka
nyambirirya.

26 Ni kumurekera niise ahinduke sa atiite mpiima
maatuks vil yo voona, na kei avisuula "akataange
nyuunyu mwateera ajaa alwaala.

27Kimaari ajda alwaala kende akwye. Maa kaa,
Muluungu amulaanga na riiso ra wuuja na si yeeye
vii tuku, baa niini, sa ndiire kuvisuula mweeri ya
kuvisuula.

28 Sa jeyyo, noo “chooreka noomanyika
kumutuma na kwaanyu, sa “muri moona Kkei
muvyeende. Na niini nseyyiriwe Kkuvisuula
kwaani.
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29 Muteengyi na cheeru, sa yeeye ni mwii-
waanyu kwa kura kumuruma Yéesu Mweenevy-
00si, na muuntu “ari ja yeeye, mesndoomunyemya.

30 Yeeye ajaa asengerera kukwya sa murimo
wa Kirisitu. Yeeye ajda aviika nkaasu yaachwe
nemwiinemwii sa afikye nyambirirya “ng’eene
nyuunyu mwasiindwa fikya sa viints mwiikalaa
kuli.

3

Kumuruma Kirisits noo Kwaréetaa Hwoloki

1 Haaha ee vanaviitu, vyeendi kuri Yéesu
Mweenevyoosi. Niini si ndiri katala kuvaandikira
masdare yara "nahumula kuvaandikira tuku, sa
masaare ayo, kiimirira yari kumuruma kwaanyu
Kirisitu.

2 Laangi neeja ijo kuri, vatumami vavi, vara
“vakwaatya kutwaala vaantu na kibawii.

3 Sa suusu “tamwiinamiraa Muluungs kwa
Mutima wa Muluangs, suusu noo kikomi
tatwaalwa na kibawii.®# Suusu twiivaa kipeembe
sa Kirisitu Yéesu na tamwiildangyaa.  Suusu
kwiilaangya kwiits, si Kuri kuri muviri tuks,

4baa neembe niini ndiri daha kwiivaa kipeembe
sa masdare ya muviri waani. Kooni muuntu yoy-
oosi yookoona atiite nteendo ja muviri jo kiivaira
kipeembe, niini nadaha munumuuns.

5 Niini natwaalwa na kibawii mpiindi "nijda na
sike_inaani vii.* Niini ndiri Mwiisiraéeli fuma
lukolo lwa Bénjamini, na ndiri Mweeburania wa

% 3:3 Laanga Varuumi 2:28-29. ¥ 3:5 Laanga Ncholo 17:12.
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Vaeburania. Ko kwaatya Miiro, niini nijda ndiri
Mufarisdayo.

6 Niini namanyikda maatuku vii kutumama yara
"niiseda noo Muluungus eenda, na sa jeyyo, na-
turikirya mpuka ja vaants “vamuruma Yéesu
maatuks vii. Na kuri uwoloki “utoorekaa kwa Miiro,
nijaa si nang’uurirwda tuku.

7 Maa kaa, yara yoosi "noonda ni kunddlo
kwaani, haaha nooyavala ni mukube sa Kirisits.

8 Na si ayo vii tuks, haaha nookoona masdare
yoosi ni mukube "ndiri yayaanirirya na kaendalo
nkuule munumuusne yo mutaanga Kirisita Yéesu
Mweenevyoosi waani. Sa yeeye, napata mukube
wa masdare yoosi, na nayavala ayo ja kosu sa
nimuturye Kirisity,

9 na nkundikaniwe ne. Niini si noosaaka
noonekane muwoloki ja “vyeene Miiro yasea tuku,
maa kaa, nive muwoloki ko muruma Kirisits.
Kuvalwa uko, kwafumaa kwa Muluungu na ni ko

muruma Kirisitu. o
10 Niini noosaaka nimutaange Kirisitu na ngu-

ruru ya kufufuka kwaachwe. Noosaaka nive
kiintue kimwi uturikirii waachwe, na noosaaka ni-
ifwaane ne inkwyii yaachwe.

11 Aho, siku iyo, nive umwi wa vaantu vara
Muluungu “ari vafufula.

Kuyimirirya Fuuru Kuherererya
12 Niini si noosea nahémwiire turya ayo tuku,
au nahémwiire kiilmaniwa tuka, maa kaa, nootu-
uba manyika sa nturye kira “cheene Kirisitu Yéesu

aankwaatira.
13 Vanaviitu si noosea nahumula kwaatya ayo

tuka. Maa kaa, nootumama kiinte kimwi, nareka
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kwiiririkana yara “yalooka, na noomanyika
kufikira yara “yari mbere.

14 Mwaari noomanyika kukuurika sa nfikire kira
kilungulungu cha kurumwii cho siinda “cheene
Muluungu yootwaanirira ko tweera kuva kiintu
kimwi na Kirisitu Yéesu.

15Sa jeyyo, suusu “twiima neeja kuri kumuruma
Yéesu, tasaakwa twiiramire masaare aya. Na kooni
mookiiririkana “viisimire, Muluungu vakunukurira
ari kuhon’ya kwaanyu.

16 Kiintu cho kwaatya haaha, toosaakwa tu-
tuube mwiikalo wiits wra "mweene Muluungu
ahumula kutoonekya.

17 Vanaviits, moosaakwa mundootuubirirya

mwiikalo ~ waani. Kei  moosaakwa
mundookiikiindya kwa vaante “vatuubaa

mwiikalo wiiswi, sa mutuubirirye viviraviviira
mwiikalo waavo.

18 Sa ja “vyeene nahumula kuvawyiira isdare iri
“kari foo, na haaha ni hindukira niise kuvawyiira
na miisoori yookiika miiswii yaani. Ni kuvawyiira
niise, vaantu “vari foo mwiikalo waavo ni ja vavi

va musaldaba wa Kirisitu. .
19 Kukiimikirirya kwa vaants ava ni imalo,

muluungs waavo ni inda jaavo, na nkongojima
jaavo ni viinta vya soni, na miiririkano yaavo ni
viintu vya weers.

20 Suusu miite ni kurumwii kwa Muluungs.
Na suusu toowoojera na mpiima kehinduka kwa
Mulamuriri wiite Yéesu Kirisitu Mweenevyoosi

fuma kurumwii. .
21 Yeeye kwa ngururu jaachwe valandula ari

miviri yiita “iri teketeke, na iibweeyye yiifwaane
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na muviri waachwe wa nkongojima. Kwa ngu-
ruru jiijo, viika ari viinta vyoosi vive isi ya wi-
imiriri waachwe.

1 Haaha, vanaviits, niini ndiri na mpiima
maatuku vii yo voona. Niini naveenda maatuku
vii. Nyuunyu ni cheeru chaani, na itaaji raani

"naheewa sa murimo “natemama. Haaha mwiime
neeja kuri kumwiilaangya Yéesu Mweenevyoo0si.*

Ylairiri wa Pauli kwa Vafiliipi
2 Noovakalaamya Eudia na Sintiike vave kiintu
kimwi. Sa viinte muri va Yéesu Mweenevyoosi,
marikiryi kudiira kwiiteerwa kwaanyu.

3 Nookuloomba weewe “ari mwaaniita wa
kikomi “tetémaman’yaa, wuvaambirirye avo

vaante vaki vaviri sa vandookiiteerwa. Avo
vaviri vamanyikda maatuku vii kutumama hamwi

na niini, mpiindi “tavariyulda Masdare Maaja.
Vatumamaa hamwi na Kileméenti, na vatumami
viingi voosi. Marina yaavo yamwaari kitdabwii
cha nkaasu.*

41vi na cheeru siku joosi, sa mwakundikaniwa
na Yéesu Mweenevyoosi, kei ivi na cheeru.

> Kuhola kwaanyu kutaangikane kwa vaantu
voosi. Mweenevyoosi ni heehi ari.

6 Kari mwiiturikirye kwa kiinta chochoosi
tuka, maa kaa, kwa kira kiintus, ilombooli na
muloombi Mulsungs kane moomudusmba. Vira
viints "moosaaka, vitwaali vitaangikane kwa
Muluungua.

% 4:1 Laanga 1 Vatesaloniike 2:19. % 4:3 Laanga Wiivariyuli
20:11-15. ¥ 4:6 Laanga Matdayo 6:25-34.
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7Na mwiikalo muuja wa Muluungu ura “walooka
miryssngu yoosi, laangirirya ari mitima yaanyu
na mirysungs yaanyu kueva iri kiinta kimwi na
Kirisitu Yéesu.

8 Haaha vanaviite, kiinta kimwi cho
kiimikirirya, = mukwaatye masdare yO0yo0o0Ssi
ya kikomi, masdare yoyoosi “yanyémiwaa,
masdare yoyoosi ya uwoloki, masdare yoyoosi
“yari wuteréere, masaare Yyoyoosi “‘yeendwa,
masdare yoyoosi “yarumwa ni maaja, Kkiintu
chochoosi “chaboohabooha na kiinta "chasaakwa
kidwumbirirwe, ivyo noo mwiindookiiririkana.

9 Masdare yoosi "“mwiikiindya fuma kwaani,

au "'mwahokera au “mwateera au "moona fuma
kwaani, yatumami. Na Muluungs wa mwiikalo

muuja, kava ari na nyuunyu.

Pauli Yoodwumba Kisaanga cha Vafiliipi
10 Natiite cheeru kuri Yéesu Mweenevyoosi,

sa kel mwaandire Kiiririkana sa niini. Kikomi
mwaanjiririkanda, maa kaa, mwasiindwaa turya

nkalo yo kunyambirirya.

11 Si nooluusa jei sa nasiriirwe tuku, niini niiki-
indya kwiikinkima na viintu “ndiri novyo.

12 Niini namanyire kusirirwa na namanyire kuva
na viintu “viri foo. Niijuvira kwiikinkima mpiindi
joosi, nive niikutire au nive na njala, nive na kira

kiints au nive nasiriirwe. _
13 Naddhaa tumama yoosi, kuri Mweenevyoosi

"aampéeraa ngururu.

14 Baa jeyyo, mwabweeyya vyabooha maatuku
vii keunyambirirya mpiindi “naturikiraa.

15 Nyuunyu Vafiliipi mwamadnyire, sika ja ncholo
"nkaande variyula Masdare Maaja kwaanyu, na
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mpiindi “nafumda isi yaanyu ya Makedonia, ni
nyuunyu vii noo “"mwaanyambiriryda. Ni mpuka
yaanyu ya vaants “vamuruma Yé€esu Vil noo
“yaampeerda kisaanga. Kusiina mpuka yiingi
ya vaants “vamuruma Yeesu “yaampeerda nyam-
birirya ya kisaanga tuks.

16 Baa mpiindi “nijda muuji wa Tesaloniike,
mwaantuemira nyambirirya baa si kamudu vii

tuka.
17 Si nooluwusa jeyyo sa noosaaka mutuube

kuumpeera nyambirirya tuks, maa kaa, noosaaka
nkindookoona ntalarya "ng’eene Muluungu yoova-
heera sa kuboohya inda kwaanyu.

18 Haaha vira viinta “"mwaantumira kwa njira
ya Epafuradiito, navihokera. Natiite kira kiintu
"noosaaka baa na kulookya. Nyambirirya iyo,
yaviire ja mpoOryo “iri na iriira “rabooha na
“yarumika na “imweéryaa Muluungs mutima.

19 Na Muluungu wiits, vaheera ari kira “muri
saaka kwa usungaati waachwe wa nkongojima ko

va kiinte kimwi na Kirisitu Yéesu. .
20 Muluungu, Tadta wiita wa kurumwii, ab-

weeyyiriwe nkongojima kwa sikua “jisiina shero!
Kikomi.
Masaare yo Kiimikirirya

21 Nuumbiryi vaantu voosi va Muluungu vara
“vari kiinta kimwi na Kirisita Yéesu “vari uko Fillipi.
Vaaniita voosi “vari na niini vavaluumbiirye.

22Vaantu voosi va Muluungu vavaliumbiirye, na
hasa ava “viikalaa kaayii kwa mutemi Kaisdari.

23 Nduwo ya Yéesu Kirisitu Mweenevyoosi, ive
mitimii yaanyu. Kikomi!
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